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III. Tổ chức thực hiện 

Hội ñồng nhân dân huyện giao cho: 

- Ủy ban nhân dân huyện có kế hoạch cụ thể chỉ ñạo cho các ngành và UBND 
các xã, thị trấn triển khai thực hiện Nghị quyết này.  

- Thường trực HðND huyện, các Ban của HðND và các ñại biểu HðND 
huyện căn cứ chức năng, nhiệm vụ, quyền hạn theo luật ñịnh, tăng cường ñôn ñốc, 
kiểm tra, giám sát việc thực hiện Nghị quyết này. 

- Các cơ quan nhà nước phối hợp chặt chẽ với Ủy ban Mặt trận Tổ quốc Việt 
Nam và các tổ chức ðoàn thể ñộng viên nhân dân trong toàn huyện tham gia thực 
hiện thắng lợi Nghị quyết này. 

Nghị quyết này ñã ñược Hội ñồng nhân dân huyện Sông Hinh khóa VI, kỳ họp 
thứ 11 thông qua ngày 15 tháng 8 năm 2007 và có hiệu lực sau 7 ngày, kể từ ngày 
HðND huyện thông qua./. 

 
 CHỦ TỊCH 

 
Ma Van 
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HỘI ðỒNG NHÂN DÂN 
HUYỆN ðỒNG XUÂN 

CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 
ðộc lập – Tự do – Hạnh phúc 

 
Số: 189/2007/NQ-HðND ðồng Xuân, ngày 23 tháng 8 năm 2007 

 
NGHỊ QUYẾT 

Về việc ñề nghị ñiều chỉnh vốn ñầu tư xây dựng  
bằng nguồn vốn cân ñối ngân sách tập trung năm 2007 

 
 

HỘI ðỒNG NHÂN DÂN HUYỆN ðỒNG XUÂN 
KHÓA IX, KỲ HỌP THỨ 9 

 
Căn cứ Luật Tổ chức Hội ñồng nhân dân và Ủy ban nhân dân ngày 26 tháng 11 

năm 2003; 

Căn cứ Luật Ngân sách nhà nước ngày 16 tháng 12 năm 2002; Nghị ñịnh số 
60/2003/Nð-CP ngày 06 tháng 6 năm 2003 của Chính phủ quy ñịnh chi tiết và hướng 
dẫn thi hành Luật Ngân sách nhà nước; 

Căn cứ Quy chế xem xét, quyết ñịnh dự toán và phân bổ ngân sách ñịa phương, 
phê chuẩn quyết toán ngân sách ñịa phương ban hành kèm theo Nghị ñịnh số 
73/2003/Nð-CP ngày 23 tháng 6 năm 2003 của Chính phủ; 

Sau khi xem xét Tờ trình số 89/TTr-UB ngày 11 tháng 7 năm 2007 của UBND 
huyện ðồng Xuân về việc ñề nghị ñiều chỉnh vốn ñầu tư xây dựng bằng nguồn vốn 
cân ñối ngân sách tập trung năm 2007; Báo cáo thẩm tra số 15/BC-BKT-XH của Ban 
Kinh tế - Xã hội HðND huyện và ý kiến của các ñại biểu HðND huyện,  

 

QUYẾT NGHỊ: 

 

ðiều 1. Hội ñồng nhân dân huyện tán thành Tờ trình số 89/TTr-UB ngày 11 
tháng 7 năm 2007 của UBND huyện ðồng Xuân về việc ñề nghị ñiều chỉnh vốn ñầu 
tư xây dựng bằng nguồn vốn cân ñối ngân sách tập trung năm 2007. 

ðiều 2. Hội ñồng nhân dân huyện giao Ủy ban nhân dân huyện chỉ ñạo tổ chức 
triển khai thực hiện ñạt hiệu quả. 

ðiều 3. Thường trực HðND, các Ban HðND và các ñại biểu HðND huyện 
căn cứ chức năng, nhiệm vụ, quyền hạn theo luật ñịnh, thực hiện công tác kiểm tra, 
giám sát việc thực hiện Nghị quyết này. 
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Nghị quyết này ñã ñược Hội ñồng nhân dân huyện ðồng Xuân khóa IX, kỳ họp 
thứ 9 thông qua ngày 26 tháng 7 năm 2007./. 

 
 CHỦ TỊCH 

 
Trần Xuân Thập 
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HỘI ðỒNG NHÂN DÂN 
HUYỆN ðỒNG XUÂN 

CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 
ðộc lập – Tự do – Hạnh phúc 

 
Số: 190/2007/NQ-HðND ðồng Xuân, ngày 23 tháng 8 năm 2007 

 
NGHỊ QUYẾT 

Về tình hình thực hiện dự toán ngân sách nhà nước  
trên ñịa bàn 6 tháng ñầu năm và các giải pháp thực hiện  

dự toán ngân sách nhà nước trên ñịa bàn 6 tháng cuối năm 2007 
 
 

HỘI ðỒNG NHÂN DÂN HUYỆN ðỒNG XUÂN 
KHÓA IX, KỲ HỌP THỨ 9 

 
Căn cứ Luật Tổ chức Hội ñồng nhân dân và Ủy ban nhân dân ngày 26 tháng 11 

năm 2003; 

Căn cứ Luật Ngân sách nhà nước ngày 16 tháng 12 năm 2002; Nghị ñịnh số 
60/2003/Nð-CP ngày 06 tháng 6 năm 2003 của Chính phủ quy ñịnh chi tiết và hướng 
dẫn thi hành Luật Ngân sách nhà nước; 

Căn cứ Quy chế xem xét, quyết ñịnh dự toán và phân bổ ngân sách ñịa phương, 
phê chuẩn quyết toán ngân sách ñịa phương ban hành kèm theo Nghị ñịnh số 
73/2003/Nð-CP ngày 23 tháng 6 năm 2003 của Chính phủ; 

Sau khi xem xét Báo cáo số 68/BC-UBND ngày 16 tháng 7 năm 2007 của 
UBND huyện ðồng Xuân trình HðND huyện về tình hình thực hiện nhiệm vụ ngân 
sách nhà nước trên ñịa bàn 6 tháng ñầu năm và các giải pháp thực hiện dự toán ngân 
sách trên ñịa bàn 6 tháng cuối năm 2007; Báo cáo thẩm tra số 15/KT-XH ngày 23 
tháng 7 năm 2007 của Ban Kinh tế - Xã hội và ý kiến của các ñại biểu HðND huyện,  

 

QUYẾT NGHỊ: 

 

ðiều 1. Hội ñồng nhân dân huyện tán thành Báo cáo số 68/BC-UBND ngày 16 
tháng 7 năm 2007 của UBND huyện ðồng Xuân trình HðND huyện về tình hình 
thực hiện dự toán ngân sách nhà nước trên ñịa bàn huyện 6 tháng ñầu năm và các giải 
pháp thực hiện dự toán ngân sách nhà nước 6 tháng cuối năm 2007 do UBND huyện 
trình tại kỳ họp. 
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ðiều 2. Thông qua các giải pháp thực hiện dự toán ngân sách ñịa phương do 
UBND huyện trình tại kỳ họp, HðND huyện nhấn mạnh một số vấn ñề cơ bản như 
sau: 

1. Ủy ban nhân dân huyện tiếp tục tổ chức phân tích, ñánh giá kết quả thực 
hiện thu ngân sách 6 tháng ñầu năm 2007; Xác ñịnh cụ thể các nhân tố ảnh hưởng 
tăng, giảm thu ngân sách trên ñịa bàn, từng khoản thu, từng sắc thuế từ ñó có biện 
pháp chỉ ñạo sát với thực tế, quản lý thu ñúng, thu ñủ, thu kịp thời các khoản thuế 
phát sinh vào ngân sách nhà nước. 

2. ðối với các khoản thu từ doanh nghiệp ngoài quốc doanh, UBND huyện chỉ 
ñạo các ngành tiến hành rà soát lại từng ñịa bàn thu, từng ñối tượng nộp thuế nhất là 
ñối tượng là doanh nghiệp ñể ñiều chỉnh doanh thu và mức thuế cho phù hợp với thực 
tế sản xuất kinh doanh. ðôn ñốc thu thuế ñối với các ñơn vị doanh nghiệp vãng lai 
hoạt ñộng trong lĩnh vực xây dựng cơ bản, chống thất thu về hộ, doanh nghiệp trong 
quá trình nộp thuế vào ngân sách nhà nước. Hạn chế chi bổ sung ngoài dự toán từ 
nguồn kinh phí dự phòng. 

3. ðối với khoản thu từ tiền sử dụng ñất, ñây là nguồn thu chiếm tỷ trọng lớn 
trong ngân sách, UBND huyện chỉ ñạo các ngành tiếp tục tổ chức ñấu giá bán quyền 
sử dụng ñất ñể ñảm bảo nguồn thu này cho ngân sách theo dự toán ñã ñược Nghị 
quyết HðND huyện giao ñầu năm. 

4. ðối với các khoản thu huy ñộng ñóng góp của nhân dân ñể xây dựng cơ sở 
hạ tầng như các chương trình: kiên cố hoá kênh mương, giao thông nông thôn, 
trường, lớp học... cần tiếp tục huy ñộng có hiệu quả, ñảm bảo nguồn thu cho ngân 
sách ñể thực hiện các chương trình nhà nước và nhân dân cùng làm. 

5. ðẩy mạnh việc thực hiện Nghị ñịnh số 130/2005/Nð-CP, ngày 17 tháng 10 
năm 2005 của Chính phủ về quy ñịnh chế ñộ tự chủ, tự chịu trách nhiệm về sử dụng 
biên chế và kinh phí quản lý hành chính ñối với các cơ quan nhà nước. Từng bước 
phân cấp về quản lý tài chính cho các trường Mầm non, Tiểu học, Trung học cơ sở 
công lập trên ñịa bàn huyện, tiến ñến giao quyền tự chủ, tự chịu trách nhiệm về tài 
chính theo Nghị ñịnh số 43/2006/Nð-CP, ngày 25 tháng 4 năm 2006 của Chính phủ. 

Quản lý và sử dụng ngân sách có hiệu quả, tiết kiệm nâng cao chất lượng và 
hiệu quả công tác kiểm tra, thanh tra nhằm tăng cường kỷ luật, kỷ cương trong lĩnh 
vực tài chính ngân sách; Chấp hành nghiêm Luật Thực hành tiết kiệm, chống lãng 
phí; Luật Phòng chống tham nhũng. 


